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DOHODA O POSKYTNUTI FINANCNEJ PODPORY ERASMUS+ - MOBILITA
JEDNOTLIVCOV

Cislo projektu: 2026-1-SK01-KA121-VET-000417247

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava
Typ aktivity: Kratkodobé vzdelavacia mobilita uéiacich sa v OVP
ID Erasmus+ mobility:: 17247-MOB-0022

PREAMBULA

Téato dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvara medzi tymito stranami:

na jednej strane,

organiziciou, ktord poskytuje finanéna podporu Erasmus+ (d’alej len ,,organizacia‘),
Stredn4 zdravotnicka $kola, Skolska 230, Povazské Bystrica

ICO:

Skolské 230, 017 01 Povazska Bystrica

e-mail: info@szspb.tsk.sk

OID: E10005456,

ktoru na Gcely podpisu tejto dohody zastupuje Katarina Podolanova, riaditel’ka skoly

a
na strane druhej,

ucastnik B

Kristina Kidov4, s trvalym bydliskom na adrese:

Datum narodenia:

Telefon

E-mail:

Bankovy ucet, na ktory bude poukézana finan¢na podpora:
DrZitel bankového uctu: Kristina Kidova

Nézov banky: Tatrabanka, a.s.

Clearing/BIC/SWIFT &islo: S LuSs
Utet/IBAN &islo:

VysSie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Casti:

Osobitné podmienky
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Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite'

Ustanovenia v osobitnych podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 -PREDMET DOHODY

1.1 Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa finanénej
podpory poskytnutej Géastnikovi na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmei programu Erasmus+.

1.2 Organizécia poskytne ucastnikovi finanéna podporu na realizdciu mobilitne] aktivity.

13 Ucastnik suhlasi s finan&nou podporou alebo poskytnutim sluzieb tak, ako su stanovene
v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v sulade s popisom uvedenym v prilohe.

14 Akékolvek dodatky k tejto dohode musia byt vyziadané a odsihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost
difom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajticou stranou. Dodatok nadobuda u¢innost’ dilom
nadobudnutia platnosti alebo inym dfiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1 Dohoda pokryva obdobie od 20. 9. 2026 do 3. 10. 2026, v tom st zahrnuté aj dva dni na cestu.
(podrobny &asovy harmonogram je uvedeny v prilohe).

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA

3.1 Vyska podpory sa vypocita na zdklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2026 a bude poskytnutd vo forme stanovenej v ¢lanku 3.4 tejto dohody.

3.2 Utastnikovi je pridelend finan¢na podpora Erasmus+ na 14 dni.

3.3 Ugastnik mdZe podat’ Ziadost' o predizenie fyzickej mobility o 75 dni aZ do maximalnej dizky
trvania aktivity stanovenej Sprievodcom programom Erasmus+ 2026, ktora je 89 dni. Ak
organizacia pisomne suhlasi s prediicnim trvania mobility, dohoda sa bude povaZovat za
zmenend a doplnent.

3.4 Kombindcia finanénej podpory a priameho zabezpedenia sluzieb/tovaru: Organizacia
zabezpedi Udastnikovi poZadovanu podporu formou uhrady Ciastky 1 036,- eur na ucet
GSastnika a formou priameho zabezpeenia ubytovania, stravovania, kultdrnych aktivit,
transferu z letiska a na letisko v hodnote 899,- eur, ktora uhradila priamo zo svojho u¢tu na
zaklade faktary vystavenej podpornou organizaciou.

Organizécia zabezpedi, Ze toto priame poskytnutie sluZzieb bude spliiat’ Mevyhnutné $tandardy
kvality a bezpe€nosti.

3.5 Podpora inkliizie a mimoriadne naklady: Ak su tieto ndklady u G¢astnika opravnené, narok na
ich preplatenie vznika aZ po predloZeni pozadovanych podpornych dokumentov.

I Nie je povinné podpisovat’ vytladené originaly prilohy tejto dohody, nakolko narodné legislativa umoZiiuje zmluvnym
strandm akceptovat’ jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy.

-
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CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU ERASMUS+

4.1

4.2

4.3

Utastnik ma néarok na finanénu podporu podla ¢lanku 3 tejto dohody iba ak skutocne
zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanovencho v ¢lanku 2 tejto dohody. Ak su sucastou tejto
podpory realne naklady (€l. 3.5), tieto musia byt’ podloZené podpornymi dokumentmi, ako su
faktary, prijmové doklady a pod..

Finan&n4 podpora sa nesmie pouzit’ na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej unie. Je viak zlucitelna s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by Gcastnik mohol dostévat’ za stéZ alebo pedagogick ¢innost’, alebo za
akukolvek pracu mimo svojich &innosti v rimei mobility, pokial vykonava aktivity uvedené v
prilohe tejto dohody.

Utastnik nemoze Ziadat' o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nékladov uétovanych
bankou ucastnika za prevody z vysielajucej organizacie.

CLANOK 5—-PODMIENKY PLATBY

5.1

Do 30 kalendérnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia
o prichode a nie neskdr ako diiom zaciatku trvania mobility tak, ako je uvedeny v €lanku 2.1,
bude udastnikovi zaslana &iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovene]
v ¢lanku 3.

Ak mé tdastnik ndrok na vyplatenie podpory inkluzie a/alebo mimoriadnych nékladov, tato
platba mu bude poukazand do 30 kalendarnych dni odo dia podpisu tejto dohody oboma
zmluvnymi stranami a nie neskor ako ditom zaciatku trvania mobility a to za predpokladu, Ze
Giastnik vdas predlozil pozadované podporné dokumenty. Ak tieto dokumenty predloZi po dni
zadiatku trvania mobility, tato platba mu bude poukézand o najskdr a nie neskor ako do 45
kalendarnych dni od ich predloZenia.

CLANOK 6 — VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1

Ak tgastnik nedodrZi podmienky tejto dohody alebo ju ukonéi pred jej skonenim z inych
dévodov, ako st uvedené v &lanku 13.1, mus{ vratit Siastku finanéného prispevku, ktord mu uz
bola vyplatend, pokial' sa s vysielajucou organizéaciou nedohodol inak. Taktto dohodu je
vysielajlica organizacia povinna oznamit’ nirodnej agentire a poZiadat’ o jej suhlas.

CLANOK 7 - POISTENIE

7.1

72

7.3

—

Organizécia oboznémila udastnika, Ze je povinny mat’ pred vycestovanim uzavreté adekvatne
poistenie a doklad o uzatvoreni adekvatneho poistenia je povinny pred vycestovanim predloZit
organizacii.

Poistné krytie musi zahftiat’ minimalne tieto typy poistenia: zdravotné poistenie, poistenie
zodpovednosti za spésobenii §kodu a lirazové poistenie. Odporuca sa aj poistenie proti strate
&i kradezi dokladov, cestovnych listkov a batoZiny.

Za poistenie je po&as trvania mobility zodpovedny ucastnik mobility.
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CLANOK 8 —JAZYKOVA PODPORA

8.1 Organizécia zabezped! ucastnikovi vhodnt jazykovd pripravu prispdsobent jeho osobnym
a profesijnym potrebam.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

0.1 Utastnik je  povinny  vyplnit apodal’  spravu  Ucastnika (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po ukonceni mobility v zahrani¢i, ato najneskor do 30
kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od Gastnika, ktory nevyplni a nepoda
spravu ugastnika, mbZe organizéicia pozadovat’ ¢iastoéné alebo Uplné yratenie poskytnutej
finan¢nej podpory.

CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitnd aktivita musi byt vykonand v sulade s najprisnej$imi etickymi normami
a prislugnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zdkonmi.

10.2 Zutastnené strany sa musia zaviazat’ a zabezpe€it dodrziavanie zékladnych hodnot EU (ako je
re§pektovanie udskej déstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a Pudskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial udastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice ztohto ¢lanku, mdZe dojst’
k znizeniu finanénej podpory alebo mu nemusi byt vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spracuvanie vSetkych osobnych tdajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych dajov, a to v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi o ochrane idajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so suvisiacimi vnutro§tatnymi
pravnymi predpismi o ochrane tdajov, a na ugely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych
idajov dostupnom na adrese https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-
statement

11.2 Takéto udaje moZe narodnd agentura a Eurdpska komisia spracovavat’ vylucne v stvislosti
s realizaciou dohody s vysielajucou organizéaciou anaslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat tieto udaje orgdnom zodpovednym za ingpekciu a audit v sulade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

11.3 Ugastnik moZe na zéklade pisomne;j Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym udajom a opravit
informacie, ktoré s netplné alebo nespravne. Ziadosti a otazky k spracovavaniu svojich
osobnych udajov musi zaslat’ vysielajucej organizacii a/alebo prislu$nej narodnej agenture.
Namietky voi spracovavaniu svojich osobnych udajov mdze zaslat’ Eurépskemu dozornému
tiradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurdépskou komisiou.

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri

spractivani osobnych udajov indtiticiami, organmi, Gradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zru§uje nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES.
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CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2

12.3

12.4
12.5
12.6

Na iadost’ ucastnika alebo organizicie sa moZe plnenie dohody pozastavit, ak V}'/nimoéné
okolnosti — najma vyssia moc (pozri ¢lanok 17) — brénia jej plneniu alebo ho neprimerane
stazuji. Pozastavenie plnenia dohody nadobudne uginnost’ v defi dohodnuty zmluvnymi
stranami. Dohodu je moZné opétovne obnovit'.

Ktordkol'vek strana moze — kedykol'vek — pozastavit’ platnost’ dohody, ak sa druhd strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) vaZneho poruenia povinnosti vyplyvajucich ztejto dohody alebo pocas postupu
udelovania (vratane nespravneho vykondvania akcie, predlozema nepravdivych
informacii, neposkytnutia poZadovanych informdcii, poruSenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.).

Ked okolnosti umoziuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamZite
dohodnut’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden defi po datume skoncenia pozastavenia).

Poéas pozastavenia sa uastnikovi neposkytne Ziadna finan¢na podpora.
Utastnik si nemdze narokovat’ ndhradu $kody z dovodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukongit’ finanéni podporu (pozri ¢lénok 13).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

13.2

133

13.4

13.5

13.6

Dohodu mdZe vypovedat’ ktordkolvek zo zmluvnych stran, ak nastanii okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskuto&nitel'né, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade takéhoto ukonenia dohody bude mat’ ucastnik ndrok na vyplatenie finan¢ne;j
podpory najmenej vo vyske, ktord zodpoveda skutoénému trvaniu mobility. Utastnik bude
musiet’ vietky zostavajice finanéné prostriedky vratit’.

V pripade zdvaZného poruSenia povinnosti alebo ak sa ktorakolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojena do zloCineckej organizicie, prania
$pinavych pefiazi, trestnych inov stvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s Pud’'mi, moze druhé strana dohodu ukongit formalnym
oznamenim.

Organizécia si vyhradzuje pravo podat navrh na zafatie stdneho Konania, ak ulastnik
dobrovolne nevrati pozadovant a riadne oddvodnent ndhradu v lehote oznamenej u€astnikovi
v doporucenom liste.

Ukon&enie musi byt’ oficialne oznamené a nadobudne ti¢innost’ dilom uvedenym v oznameni
- ako ,,datum ukondenia®.

Ugastnik si nemdze narokovat’ nahradu $kody z dovodu ukongenia zo strany organizicie.
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CLANOK 14 -KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavizuji poskytnut’ detailné informacie vyziadané Eurépskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi organmi za G¢elom kontroly, ¢i trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli nalezite implementovane.

14.2 Akékolvek zistenia tykajuce sa dohody mdZu viest’ k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo
k d’al§im pravnym krokom v zmysle platného vnatrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje inti stranu dohody akejkolvek pravne] zodpovednosti za
skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci poas plnenia tejto dohody, pokial tieto
skody nie su vysledkom zdvazného a imyselného pochybenia inej strany dohody alebo jej
zamestnancov.

15.2 Narodné agentura a Europska komisia alebo ich zamestnanci nenest v rdmci tejto dohody za
Yiadnych okolnosti alebo z akychkol'vek ddvodov zodpovednost’ za $kodu spOsobenu
realizaciou mobility. Preto sa narodné agentura alebo Eurépska komisia nebudu zaoberat’
#iadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie Skod.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vy$§ia moc zabrénila v plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody,
sa nebude povaZzovat za stranu, ktord by ich poruSovala.

16.2 ,,Vyssia moc* je akakol'vek situdcia alebo udalost’
- ktora brani niektorej zo zmluvnych strdn plnit’ si povinnosti vyplyvajice z tejto dohody,

- ktori nebolo moZné predvidat, je mimoriadnou situdciou asitudciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktorad nebola spdsobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zadastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit napriek vynaloZeniu néleZitého usilia.

16.3 Kazd4 situacia predstavujica vy$siu moc musi byt bezodkladne oficialne oznamend druhe;j
strane, pri¢om musi byt uvedena jej povaha, predpokladané trvanie a predvidatel'né dostedky
tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vetky potrebné kroky na-obmedzenie akejkol'vek

Skody spdsobenej vy$$ou mocou a vynalozit maximalne usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokracovalo vo vykonavani akcie.

CLANOK 17 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Tato dohoda sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
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172 O nezhodach medzi organiziciou a Ucastnikom, ktoré sa tykajii interpreticie, pouZitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prislugny sud
v sulade so zdkonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

e

Tato dohoda nadobuida platnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.. i se==""""

PODPISY

Za Udastnika L Za organizaciu

Kidova Kristina PhDr. Podolanov4 Katarina,
riaditel’ka $koly

Povazska Bystrica, 14. 09. 2026 Povazska Bystrica, 14. 09. 2026



